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REGLAMENTO (CE) N° 2912/95 DE LA COMISION
de 15 de diciembre de 1995

que establece determinadas disposiciones de aplicacién relativas a los regimenes

de primas previstos en el Reglamento (CEE) n° 805/68 del Consejo, por el que se \

establece la organizacién comiin de mercados en el sector de la carne de bovino,

en lo que atafie a las medidas especificas aplicables en los departamentos

franceses de Ultramar, las Azores y Madeira, y que deroga el Reglamento (CEE)
n° 231/93

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 3763/91 del Consejo, de 16
de diciembre de 1991, relativo a medidas especificas en
favor de los departamentos franceses de Ultramar (deno-
minados en lo sucesivo DU) con respecto a determinados
productos agricolas ('), cuya tltima modificacion la consti-
tuye el Reglamento (CE) n° 2598/95 (%), y, en particular,
su articulo 9,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1600/92 del Consejo, de 15
de junio de 1992, sobre medidas especificas en favor de
las Azores y Madeira relativas a determinados productos
agrarios (), modificado por el Reglamento (CE)
n° 2537/95 de la Comisién (), y, en particular, el apartado
4 de su articulo 14 y el apartado 6 de su articulo 24,

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 1600/92 esta-
blece medidas especificas en favor de la ganaderia de los
archipiélagos de las Azores y Madeira; que dichas
medidas comprenden, en el sector de la carne de bovino,
una serie de ayudas complementarias de la prima especial
por bovinos machos y de la prima por mantenimiento del
censo de vacas nodrizas establecidas en los articulos 4 fer
y 4 quinguies ¢l Reglamento (CEE) n° 805/68 del
Consejo (), cuya ultima modificacién la constituye el
Reglamento (CE) n° 2417/95 de la Comisién (%), que es
conveniente establecer que la concesién de esos comple-
mentos tenga lugar en el marco de las disposiciones apli-
cables a los citados regimenes de primas;

Considerando que las medidas establecidas en favor de los
productos del sector de la carne de bovino de las Azores
tienen por objeto respaldar las principales actividades
econdmicas tradicionales de ese archipiélago ; que una de
esas actividades tradicionales en el sector de la ganaderia
bovina consiste en la cria de animales cuyo engorde
continfla en otras regiones comunitarias; que, por lo
tanto, procede disponer que el complemento de la prima
especial pueda abonarse también al productor de las
Azores que haya criado los animales antes de expedirlos ;
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Considerando que el Reglamento (CEE) n° 3763/91 esta-
blece medidas especificas en favor de la ganaderia de los
DU ; que dichas medidas comprenden, en el sector de la
carne de bovino, una serie de excepciones a los regimenes
de primas establecidos en el Reglamento (CEE)
n° 805/68, por un lado, y, por otro, una serie de comple-
mentos de la prima especial por bovinos machos y de la
prima por mantenimiento del censo de vacas nodrizas;
que, por consiguiente, es conveniente establecer que la
concesién de la prima de base y del complemento en los
DU tenga lugar en el marco de las disposiciones aplica-
bles a los citados regimenes de primas y, en su caso, en el
de las excepciones establecidas en el Reglamento (CEE)
n° 3763/91;

Considerando que el apartado 4 del articulo S del Regla-
mento (CEE) n° 3763/91 establece la congelacién, dentro
del limite méximo regional francés, del nGmero de
animales por el que se haya concedido la prima especial
en los DU ; que resulta adecuado tomar como referencia
del afio 1994, durante el cual los productores se benefi-
ciaron atn del limite comiin francés y que precede el
establecimiento de la cantidad especial de 10 000 bovinos
machos asignada a los DU

Considerando que, para atender a las necesidades de
desarrollo de la ganaderia de los DU, conviene crear una
reserva especial de derechos a la prima por vaca nodriza,
aplicable en esos territorios ; que, habida cuenta de las
caracteristicas peculiares de esos territorios, resulta opor-
tuno encargar a las autoridades competentes la determina-
cién de las condiciones de asignacién o de reasignacion
de los derechos integrantes de esa reserva, previa comuni-
cacién a la Comisién ; que, no obstante, deben preservarse
los intereses legitimos de los productores que dispongan
ya de un limite individual de derechos a la prima, de
conformidad con el articulo 4 guinguies del Reglamento
(CEE) n° 805/68;

Considerando que un gran nimero de solicitudes de
prima ya se habran presentado en los DU en la fecha de
aplicacién de las disposiciones del presente Reglamento;
que el caricter anual del régimen de primas no permite
gestionar un régimen distinto aplicable Gnicamente a
finales de afio; que, por consiguiente, resulta adecuado
que todas las solicitudes admisibles, presentadas para el
afio 1995, puedan acogerse a las excepciones establecidas
en el Reglamento (CEE) n° 3763/91 y, en particular, a la
no aplicacién de los criterios de densidad en ese territo--
rio ;
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Considerando que, de acuerdo con lo dispuesto en el
apartado 2 del articulo 24 del Reglamento (CEE)
n° 3886/92 de la Comisién (), cuya Gltima modificacién
la constituye el Reglamento (CE) n° 1850/95 (), las solici-

~ tudes de prima por vaca nodriza pueden presentarse a lo
largo de un periodo global de seis mes durante un afio
civil determinado; que, para que los productores de los
DU puedan acogerse a las disposiciones del Reglamento
(CEE) n° 3763/91, es necesario establecer una excepcién a
esa disposicion ;

Considerando que, para alcanzar los objetivos fijados para
esos territorios y tener en cuenta las necesidades especifi-
cadas de las distintas regiones en cuestidn, es conveniente
permitir que las autoridades de los Estados miembros
competentes establezcan disposiciones administrativas
suplementarias a efectos de la concesién de esas ayudas ;

Considerando que, como resultado de las modificaciones
introducidas en el caso de los DU y en aras de una mayor
claridad juridica, resulta adecuado derogar el Reglamento
(CEE) n° 231/93 (), recogiendo al mismo tiempo las
disposiciones aplicables a las Azores y Madeira;

Considerando que, a fin de permitir la inmediata aplica-
cion de las disposiciones del Reglamento (CEE)
n° 3763/91, es necesario que el presente Reglamento
entre en vigor con la mayor brevedad ;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestién
de la carne de bovino,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

Medidas en favor de la ganaderia liovina en las
Azores y Madeira

s . . .
1. La@d};—l‘l@) complementaria de la prima especial por
engorde 0s bovinos machos contemplada en el apar-
tado 2 del articulo 14 y en el apartado 2 del articulo 24
del Reglamento (CEE) n° 1600 para Madeira y las
Azorgs, Tespectivamente, se concederi en el marco de las
disposiciones aplicables a las solicitudes de acogerse al
régimen de la prima especial en favor de los productores
de carne de bovino establecido en el articulo 4 fer del
Reglamento (CEE) n° 805/68. )7 \] YEN
Ay NLae

2. La ayuda complementaria cdfl)femp'lada en el \apar-
tado 1 se concederi igualmente, dentro de los limites
cuantitativos fijados por el régimen de la prima especial,
por los bovinos machos nacidos y criados durante un
periodo minimo de tres meses en las Azores y que, antes
de alcanzar la edad de ocho meses, sean enviados a otra
regién de la Comunidad, a fin de continuar su engorde.

En tal caso, la ayuda complementaria se conceder4 en el
momento de la salida del animal del archipiélago de las
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Azores, a peticién del Gltimo productor que haya criado
tales animales durante un periodo minimo de dos meses ;
cada solicitud incluird, en particular :

— los nimeros de identificacién de los animales,

— una declaracién del productor segin la cual el animal
tiene mds de tres meses y menos de ocho, y

— una declaracién del expedidor en la que se indique el
destino del animal.

Las autoridades competentes adoptarin las medidas nece-
sarias, especialmente en materia de identificacién, para
evitar que los animales por los que se haya pagado la
ayuda complementaria en las Azores puedan dar nuevo
derecho, en su caso en Madeira o en las islas Canarias, a la
ayuda complementaria aplicable en las Azores.

3. La ayuda complementaria de la prima por manteni-
miento del censo de vacas nodrizas prevista en el apartado
3 del articulo 14 y en el apartado 3 del articulo 24 del
Reglamento (CEE) n° 1600/92 para Madeira y las Azores,
respectivamente, se concedera en el marco de las disposi-
ciones aplicables a las solicitudes de acogerse al régimen
de la prima por el mantenimiento del censo de vacas
nodrizas establecido en el articulo 4 quinguies del Regla-
mento (CEE) n° 805/68.

4. Las autoridades portuguesas podran adoptar, en caso
necesario, disposiciones adicionales para la concesién de
las ayudas complementarias contempladas en el presente
articulo e informaran inmediatamente de ello a la Comi-
sién. Por otra parte, dichas autoridades comunicaran cada
afio a la Comisién, a mas tardar el 31 de marzo, el
nimero de animales por los que se haya percibido la
ayuda contemplada en el apartado 2 del presente articulo.

Articulo 2
Medidas en favor de la ganaderia bovina en los DU

1. La prima de base y el complemento de la prima
especial por engorde de los bovinos machos establecidos
para los DU, respectivamente, en el articulo 4 ter del
Reglamento (CEE) n° 805/68 y en la letra a) del apartado
1 del articulo S del Reglamento (CEE) n° 3763/91 se
concederan en el marco de las disposiciones aplicables a
las solicitudes de acogerse al régimen de la prima especial
en favor de los productores de carne de bovino y de lo
dispuesto en el Reglamento (CEE) n° 3763/91.

2. Para el calculo de la congelacién dentro del limite
miximo regional contemplada en el apartado 4 del
articulo S del Reglamento (CEE) n° 3763/91, se tendré en
cuenta el nimero de animales que hayan dado lugar al
primer tramo de la prima especial con cargo a 1994.
Dicha congelacién serd aplicable a partir de 1995.

3. La prima de base y el complemento de la prima por
mantenimiento del censo de vacas nodrizas establecidos
para los DU, respectivamente, en el articulo 4 quinguies
del Reglamento (CEE) n° 805/68 y en la letra b) del apar-
tado 1 del articulo 5 del Reglamento (CEE) n° 3763/91 se
concederdn en el marco de las disposiciones aplicables a
las solicitudes de acogerse al régimen de la prima por
mantenimiento del censo de vacas nodrizas y de lo
dispuesto en el Reglamento (CEE) n° 3763/91.
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4. Se crea para los DU una reserva especifica de dere-
chos a la prima por vaca nodriza con un nimero global
de derechos a prima que se establecerd conforme a lo
dispuesto en el segundo guién de la letra b) del apartado 4
del articulo 5 del Reglamento (CEE) n° 3763/91. Las
autoridades competentes adoptaran las condiciones parti-
culares de asignacidn o reasignacion de esos derechos a
prima y las presentaran para su examen a la Comision
antes de su aplicacibn.

5.  Las autoridades francesas adoptaran las disposiciones
necesarias para garantizar, en la medida necesaria, los
limites méaximos individuales ya asignados a los produc-
tores conforme a lo dispuesto en el articulo 4 guinquies
del Reglamento (CEE) n° 805/68 e informarén a la Comi-
sibn de las medidas adoptadas con la mayor brevedad.

6. Las excepciones contempladas en el apartado 2 del
articulo § del Reglamento (CEE) n° 3763/91 seran
asimismo aplicables a las solicitudes de prima especial o
por vaca nodriza que, en la fecha de la entrada en vigor
del presente Reglamento, ya hayan sido presentadas con
cargo a 1995 y cumplan las condiciones fijadas para poder
beneficiarse de dichas primas.

7. No obstante lo dispuesto en el apartado 2 del
articulo 24 del Reglamento (CEE) n° 3886/92, Francia
podra establecer un nuevo periodo que rebase el periodo

global de seis meses para la presentaciéon en los DU de
solicitudes de prima por vaca nodriza con cargo a 1995.
En tal caso, adoptard medidas de control suplementarias

- para evitar la doble concesién de la prima por los mismos

animales.

8. Las autoridades francesas podrdn adoptar, en caso
necesario, disposiciones adicionales para la concesion de
las ayudas complementarias contempladas en el presente
articulo, siempre que las presenten para su examen a la
Comisién antes de su aplicacién. Ademas, comunicaran
cada afio a la Comisidén, a mas tardar el 31 de marzo, el
nimero de animales por los que se haya solicitado y
concedido la ayuda complementaria.

Articulo 3

Queda derogado el Reglamento (CEE) n° 231/93.

Articulo 4

El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su
publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 15 de diciembre de 1995.

Por la Comision
Franz FISCHLER

Miembro de la Comision



